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BILAGA |

PRIORITERADE KORRIDORER OCH OMRADEN FOR ENERGIINFRASTRUKTUR

(enligt artikel 1.1)

Denna forordning ska gélla féljande prioriterade korridorer och omraden for transeuropeisk
energiinfrastruktur:

1.
(1)

)

3)

(4)
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PRIORITERADE KORRIDORER FOR EL

Sammanlénkningar for el i nord-sydlig riktning i véstra Europa (NSI West
Electricity): sammanlédnkningar mellan medlemsstaterna i regionen och med
Medelhavsomradet, inklusive Pyreneiska halvon, sarskilt for att integrera el fran
fornybara  energikallor, forstarka inre néatinfrastruktur for att  framja
marknadsintegration i regionen och bryta Irlands isolering, for att 0©ka
forsorjningstryggheten och néatsakerheten, for att sdkerstdlla nodvéandiga
forlangningar pa land av havsbaserade elnat for fornybar energi och de forstarkningar
av det inhemska natet som krdvs for att sdkerstdlla ett adekvat och tillforlitligt
overforingsnat och for att leverera havsbaserad el till medlemsstater som é&r
inlandsstater.

Berdrda medlemsstater: Belgien, Danmark, Tyskland, Irland, Spanien, Frankrike,
Italien, Luxemburg, Malta, Nederladnderna, Osterrike och Portugal.

Sammanlénkningar for el i nord-sydlig riktning i de centrala och sodra delarna av
Ostra Europa (NSI East Electricity): sammanlankningar och inre forbindelser i nord-
sydlig och ost-vastlig riktning for att fullborda den inre marknaden, integrera
produktion fran fornybara energikallor for att bryta Cyperns isolering, for att 6ka
forsorjningstryggheten och  natsakerheten, for att sakerstdlla nodvandiga
forlangningar pa land av havsbaserade elnat for fornybar energi och de forstarkningar
av det inhemska natet som kravs for att sakerstalla ett adekvat och tillforlitligt
Overforingsnat och for att leverera havsbaserad el till medlemsstater som é&r
inlandsstater.

Berdrda medlemsstater: Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Kroatien, Grekland, Cypern,
Italien, Ungern, Osterrike, Polen, Rumanien, Slovenien och Slovakien.

Eln&t for den baltiska energimarknadens sammanlankningsplan (BEMIP Electricity):
sammanlankningar mellan medlemsstater och inre forbindelser i Ostersjoomradet for
att framja marknadsintegration i regionen och integrera en 6kande andel férnybar
energi i regionen, samt for att 6ka forsérjningstryggheten och natsékerheten.

Berdrda medlemsstater: Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Polen,
Finland och Sverige.

PRIORITERADE KORRIDORER FOR HAVSBASERADE ELNAT

Havsbaserade elnét i de norra havsomradena (NSOG, Northern Seas offshore grids):
utveckling av ett havsbaserat elnét, utveckling av ett havsbaserat integrerat el- och,
nar sa ar lampligt, vatgasnat med tillnérande sammanlankningar i Nordsjon,
Irlandska sjon, Keltiska havet, Engelska kanalen och angrénsande vatten, for
overforing av el eller, nar sa ar lampligt, vatgas fran havsbaserade fornybara
energikallor till platser for forbrukning och lagring, eller for 6kat utbyte av férnybar
energi Over grénserna.

Berdrda medlemsstater: Belgien, Danmark, Tyskland, Irland, Frankrike, Luxemburg,
Nederléanderna och Sverige.
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Havsbaserade elnat for den baltiska energimarknadens sammanlankningsplan
(BEMIP offshore): utveckling av ett havsbaserat elnat, utveckling av ett havsbaserat
integrerat el- och, nar sa ar lampligt, vatgasnat med tillnérande sammanlankningar i
Ostersjon och angransande vatten, for Gverforing av el eller, nar sd ar lampligt,
vatgas fran havsbaserade fornybara energikallor till platser for forbrukning och
lagring, eller for Okat utbyte av fornybar energi 6ver grénserna.

Berérda medlemsstater: Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Polen,
Finland och Sverige.

Havsbaserade elnét i syd och vast (SW offshore): utveckling av ett havsbaserat elnét,
utveckling av ett havsbaserat integrerat el- och, nar sa ar lampligt, vatgasnat med
tillhérande sammanlankningar i Medelhavet, inklusive Cadizbukten, och
angransande vatten, for Overforing av el eller, nar sa ar lampligt, vatgas fran
havsbaserade fornybara energikéllor till platser for forbrukning och lagring, eller for
Okat utbyte av fornybar energi Gver granserna.

Berdrda medlemsstater: Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Malta och Portugal.

Havsbaserade elnat i syd och 6st (SE offshore): utveckling av ett havsbaserat elnét,
utveckling av ett havsbaserat integrerat el- och, nar sa ar lampligt, vatgasnat med
tillhorande sammanlankningar i Medelhavet, Svarta havet och angrédnsande vatten,
for overforing av el eller, nar sa ar lampligt, vatgas fran havsbaserade fornybara
energikallor till platser for forbrukning och lagring, eller for dkat utbyte av fornybar
energi dver granserna.

Berorda medlemsstater: Bulgarien, Kroatien, Grekland, Italien, Cypern, Ruménien
och Slovenien.

Atlantiska havsbaserade elnat: utveckling av ett havsbaserat elnét, utveckling av ett
havsbaserat integrerat elndt med tillhérande sammanlénkningar i Nordatlanten, for
overforing av el fran havsbaserade férnybara energikallor till platser for forbrukning
och lagring, och for 6kat utbyte av el Gver granserna.

Berorda medlemsstater: Irland, Spanien, Frankrike och Portugal.

PRIORITERADE KORRIDORER FOR VATGAS OCH
ELEKTROLYSANLAGGNINGAR

Sammanlénkningar for vatgas i vastra Europa (HI West): vatgasinfrastruktur och
gasinfrastruktur som anpassats, som mdojliggor framvéxten av ett integrerat stomnat
for vatgas som direkt eller indirekt (via sammanlédnkning med ett tredjeland)
forbinder landerna i regionen och tillgodoser deras sérskilda infrastrukturbehov
avseende vétgas och stoder framvaxten av ett unionsomfattande nat for
vatgastransport i unionen.

Elektrolysanlaggningar: stod till utbyggnaden av el-till-gas-tillampningar som syftar
till att mojliggdra minskade véaxthusgasutslapp och bidra till séker, effektiv och
tillforlitlig systemdrift och integrering av smarta energisystem i unionen.

Berdrda medlemsstater: Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Irland, Spanien,
Frankrike, Italien, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Osterrike och Portugal.

Sammanlénkningar for vétgas i de centrala och sodra delarna av 6stra Europa (HI
East): vétgasinfrastruktur och gasinfrastruktur som anpassats, som mdojliggor
framvéxten av ett integrerat stomnat for vatgas som direkt eller indirekt (via
sammanlankning med ett tredjeland) forbinder landerna i regionen och tillgodoser
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11)

(12)

(13)

deras sarskilda infrastrukturbehov avseende vétgas och stdder framvaxten av ett
unionsomfattande n&t for véatgastransport i unionen.

Elektrolysanlaggningar: stod till utbyggnaden av el-till-gas-tillampningar som syftar
till att mojliggéra minskade véaxthusgasutslapp och bidra till séker, effektiv och
tillforlitlig systemdrift och integrering av smarta energisystem i unionen.

Berdrda medlemsstater: Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Grekland, Kroatien, Italien,
Cypern, Ungern, Osterrike, Polen, Rumaénien, Slovenien och Slovakien.

Den baltiska energimarknadens sammanlankningsplan for vétgas (BEMIP
Hydrogen): vatgasinfrastruktur och gasinfrastruktur som anpassats, som mojliggor
framvéxten av ett integrerat stomnat for vatgas som direkt eller indirekt (via
sammanlankning med ett tredjeland) forbinder landerna i regionen och tillgodoser
deras sdrskilda infrastrukturbehov avseende vétgas och stoder framvaxten av ett
unionsomfattande nat for vatgastransport i unionen.

Elektrolysanlaggningar: stod till utbyggnaden av el-till-gas-tillampningar som syftar
till att mojliggéra minskade véxthusgasutslapp och bidra till saker, effektiv och
tillforlitlig systemdrift och integrering av smarta energisystem i unionen.

Berérda medlemsstater: Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Polen,
Finland och Sverige.

PRIORITERADE TEMAOMRADEN

Utbyggnad av smarta elnat: inférande av teknik for smarta nét i hela unionen for att
pa ett effektivt satt integrera alla elnatsanslutna anvandares beteende och handlingar,
framfor allt produktion av stora mangder el fran férnybara eller distribuerade
energikallor och efterfrageflexibilitet fran konsumenternas sida, energilagring,
elfordon och andra flexibilitetskallor och dessutom, vad géller 6ar och Gsystem,
minska energiisoleringen, stddja innovativa och andra Iésningar som inbegriper
minst tva medlemsstater med en betydande positiv inverkan pa unionens energi- och
klimatmal och dess klimatneutralitetsmal for 2050 och som bidrar avsevart till
hallbarheten for 6arnas energisystem och unionens energisystem.

Berdrda medlemsstater: alla.

Grénsoverskridande koldioxidnat: utveckling av infrastruktur for transport och
lagring av koldioxid mellan medlemsstater samt till och fran angransande
tredjelander for avskiljning och lagring av koldioxid fran industrianlaggningar for
permanent geologisk lagring samt anvédndning av koldioxid for syntetiska
branslegaser, vilket leder till permanent neutralisering av koldioxid.

Berdrda medlemsstater: alla.
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BILAGA II
ENERGIINFRASTRUKTURKATEGORIER

De energiinfrastrukturkategorier  som  ska  utvecklas for att  genomféra
energiinfrastrukturprioriteringarna i bilaga I &r féljande:

1) For el:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

Luftledningar for hogspénning och extra hdg spénning som korsar en grans
eller loper dver en medlemsstats territorium inbegripet den exklusiva
ekonomiska zonen, om de ar utformade for en spanning pa 220 kV eller mer,
samt underjordiska och submarina 6verféringskablar, om de ar utformade for
en spanning pa 150 kV eller mer. For medlemsstater och sma enskilda system
med l&gre spénning i det totala &verforingssystemet ska dessa
spanningsgransvarden motsvara den hogsta spanningsnivan i deras respektive
elsystem.

Varje typ av utrustning eller anldggning som omfattas av den
energiinfrastrukturkategori som avses i led a och som mojliggér déverféring av
havsbaserad fornybar el fran de havsbaserade produktionsplatserna
(energiinfrastruktur for havsbaserad fornybar el).

Energilagringsanlaggningar, i enskild eller aggregerad form, for permanent
eller tillfallig lagring av energi ovan eller under mark, eller i geologiska
omraden, forutsatt att de ar direkt anslutna till
hogspanningsdverfoéringsledningar  och  distributionsledningar som  &r
utformade for en spanning pa 110 kV eller mer. Fér medlemsstater och sma
enskilda system med lagre spanning i det totala 6verforingssystemet ska dessa
spanningsgransvarden motsvara den hogsta spanningsnivan i deras respektive
elsystem.

Varje typ av utrustning eller anldggning som &r nédvandig for att de system
som avses i leden a, b och ¢ ska kunna driva systemen tryggt, sakert och
effektivt, inklusive utrustning eller anlaggningar for skydd, motstandskraft,
overvakning, kontroll och digitalisering pa alla spanningsnivaer och av alla
understationer.

Varje typ av utrustning eller anldggning som ar sérskilt utformad for att erbjuda
uthallighet for eller skydd av befintliga kritiska linjesegment i enlighet med
forordning (EU) 2019/943, som ar fysiskt direkt ansluten till dem och som é&r
nddvandig for att systemen ska kunna drivas tryggt, sakert och effektivt.

Varje typ av utrustning eller anldggning som &r nodvandig for att befintliga
hogspanningsnatelement ska kunna driva systemen pa ett sakert och effektivt
sdtt och som utgor utrustning eller anldggning fér dvervakning, kontroll och
digitalisering.

Smarta elnét: varje typ av utrustning eller anlédggning, digitala system och
komponenter som integrerar informations- och kommunikationsteknik (IKT)
genom digitala driftplattformar, kontrollsystem och sensorteknik bade pa
overforingsniva och mellan- respektive hogspanningsdistributionsniva, som
syftar till att sakerstdlla ett effektivare och smartare Overforings- och
distributionsnat for el, 6ka kapaciteten att integrera nya former av produktion,
energilagring och energianvandning och underlétta nya affarsmodeller och
marknadsstrukturer, inbegripet investeringar i 6ar och 6system for att minska
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(2)

3)

(h)

energiisoleringen, for att stodja innovativa och andra Iésningar som omfattar
minst tva medlemsstater och som har en betydande positiv inverkan pa
unionens energi- och klimatmal och dess klimatneutralitetsmal for 2050 och for
att avsevart bidra till hallbarheten fér Garnas energisystem och unionens
energisystem.

Havsbaserade nat for fornybar energi: varje typ av utrustning eller anlaggning
som omfattas av den kategori som avses i led a och som har dubbla funktioner:
sammanlankning och havsbaserat natanslutningssystem fran
produktionsplatserna for havsbaserad fornybar energi till tva eller flera
medlemsstater och ett tredjeland, inbegripet forlangningar av denna utrustning
pa land fram till den forsta understationen i det landbaserade
overforingssystemet, samt varje typ av narliggande havsbaserad utrustning
eller anlaggning som ar nodvandig for att systemet ska fungera tryggt, sakert
och effektivt, inklusive skydds-, Overvaknings- och kontrollsystem, och
nodvandiga  understationer om de ocksd  sakerstaller  teknisk
driftskompatibilitet, bland annat nér det géller granssnitt mellan olika typer av
teknik.

For vatgas:

(a)

(b)
(©)

(d)

Rorledningar, huvudsakligen hoégtrycksledningar, for transport av vatgas,
inbegripet naturgasinfrastruktur som anpassats, som ger flera natanvandare
tilltrade pa ett transparent och icke-diskriminerande satt.

Lagringsanlédggningar anslutna till de hogtrycksrorledningar for vatgas som
avses i led a.

Anlaggningar for mottagning, lagring, aterférgasning eller dekomprimering av
kondenserad vatgas eller vatgas som ar innesluten i andra kemiska amnen i
syfte att i tillampliga fall mata in vétgasen i natet.

Varje typ av utrustning eller anlaggning som ar nddvéandig for att
vatgassystemet ska fungera tryggt, sakert och effektivt eller for att mojliggora
dubbelriktad kapacitet, inklusive kompressorstationer.

Tillgangar som anges i leden a—d kan vara nybyggda tillgangar eller tillgangar vars
anvandningsomrade anpassats fran naturgas till vatgas eller en kombination av bada.

For elektrolysanlaggningar:

(a)

(b)

Elektrolysanlaggningar

i) som har en kapacitet pa minst 500 MW som tillhandahalls av en enda
elektrolysanlaggning eller av en uppséttning elektrolysanlaggningar som ingar i
ett enda samordnat projekt, och

ii) vars produktion uppfyller kraven for koldioxidsnal vatgas i enlighet med
direktiv (EU) 2024/1788 nar det galler koldioxidsnal vatgas eller fornybara
brénslen av icke-biologiskt ursprung i enlighet med direktiv (EU) 2018/2001,
och

iii) som har en néatrelaterad funktion for bade el- och vétgasnaten, sarskilt med
tanke pa den Overgripande systemflexibiliteten och den Gvergripande
systemeffektiviteten i de tva naten.

Tillhoérande utrustning, inklusive rorledning till natet.
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(4)

For koldioxid:

(@)

(b)

(©)

(d)

Sarskilda rorledningar, undantaget tidigare led i rorledningsnatet, som anvands
for att transportera koldioxid fran mer &n en kalla, for slutlig geologisk lagring
av koldioxid enligt direktiv 2009/31/EG.

Fasta anlaggningar for kondensering, buffertlagring och omvandling av
koldioxid fore dess vidare transport genom roérledningar och med darfor
avsedda transportsatt som fartyg, pram, lastbil och tag.

Utan att det paverkar eventuella forbud mot geologisk lagring av koldioxid i en
medlemsstat, yt- och injektionsanlaggningar som hoér samman med
infrastruktur inom en geologisk formation som anvands, i enlighet med direktiv
2009/31/EG, for permanent geologisk lagring av koldioxid, om dessa
anlaggningar inte anvéander koldioxid for forbattrad atervinning av kolvéten
och ar nédvandiga for att mojliggora gransoverskridande transport och lagring
av koldioxid.

Varje typ av utrustning eller anldggning som ar nodvéndig for att systemet i
fraga ska fungera ordentligt, sdkert och effektivt, inklusive skydds-,
dvervaknings- och kontrollsystem.
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1)

()

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

BILAGA 111
REGIONALA FORTECKNINGAR OVER PROJEKT
REGLER FOR GRUPPER

Né&r det galler energiinfrastruktur som omfattas av de nationella
tillsynsmyndigheternas behorighet ska varje grupp bestda av foretradare for
medlemsstaterna, nationella tillsynsmyndigheter, systemansvariga  for
overforingssystem samt kommissionen, byran, EU DSO-enheten och antingen Entso
for el eller ENNOH.

For ovriga energiinfrastrukturkategorier ska varje grupp besta av kommissionen och
foretradare for medlemsstaterna samt projektansvariga som berdrs av nagon av
prioriteringarna i bilaga .

Beroende pa antalet projekt som foreslas for unionsforteckningen, regionala luckor i
infrastrukturen och  marknadsutvecklingen far grupperna och gruppernas
beslutsfattande organ delas upp, slas samman eller sammantrada i olika
konstellationer, beroende pa vad som &r nodvandigt, for att diskutera fragor som ar
gemensamma for alla grupper genom TEN-E-gruppen eller som endast ror vissa
regioner. Fragorna kan galla t.ex. samstammighet Gver regiongranserna eller antalet
forslag till projekt i utkast till regionala forteckningar som I6per risk att bli
ohanterliga.

Varje grupp ska lagga upp sitt arbete i enlighet med det regionala samarbete som
avses i artiklarna 31 och 65 i forordning (EU) 2024/1789, artikel 80 i férordning
(EU) 2024/1788, artikel 34 i direktiv (EU) 2019/943 och artikel 61 i direktiv (EU)
2019/944 samt andra befintliga regionala samarbetsstrukturer.

Varje grupp ska, i enlighet med vad som anses lampligt for att genomfora relevanta
prioriterade korridorer och omraden for energiinfrastruktur i bilaga I, bjuda in
projektansvariga for projekt som har potential att véljas ut som projekt av gemensamt
intresse eller projekt av ©Omsesidigt intresse samt foretradare for nationella
forvaltningar, for tillsynsmyndigheter och for det civila samhéllet samt
systemansvariga for 6verforingssystem fran tredjelander.

For de prioriterade korridorer for energiinfrastruktur som anges i avsnitt 2 i bilaga |
ska varje grupp i enlighet med vad som anses lampligt bjuda in foretradare for
medlemsstater som dr inlandsstater, behodriga myndigheter, nationella
tillsynsmyndigheter och systemansvariga for 6verforingssystem.

Varje grupp ska, nar sa ar lampligt, bjuda in de organisationer som foretrader berorda
intressenter, inbegripet foretradare fran tredjelander, och, nar sa anses lampligt,
intressenterna  direkt, bland annat  producenter, systemansvariga  for
distributionssystem, leverantorer, konsumenter, lokalbefolkning och unionsbaserade
miljoskyddsorganisationer till métena sa att de kan dela med sig av sin sakkunskap.
Varje grupp ska organisera moten eller samrad nar det ar relevant for utférandet av
dess uppgifter.

Nar det galler gruppernas sammantraden ska kommissionen, pa en plattform som ar
tillganglig for intressenter, offentliggdra den interna arbetsordningen, en uppdaterad
forteckning 6ver medlemsorganisationer, regelbundet uppdaterad information om hur
arbetet fortskrider, dagordningar samt métesprotokoll, om sadana finns tillgangliga.
Overlaggningarna i gruppernas beslutsfattande organ och rangordningen av projekt i
enlighet med artikel 4.5 ska vara konfidentiella. Samtliga beslut om gruppernas
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(8)

(9)

(1)

)

funktion och arbete ska fattas med konsensus mellan medlemsstaterna och
kommissionen.

Kommissionen, byran och grupperna ska strava efter samstammighet mellan
grupperna. Kommissionen och byran ska med tanke pa detta vid behov séakerstélla att
de berdérda grupperna utbyter information om allt arbete som &r av interregionalt
intresse.

De nationella tillsynsmyndigheternas och byrans deltagande i grupperna far inte
aventyra uppfyllandet av deras mal och uppgifter enligt denna férordning eller enligt
forordning (EU) 2019/942, artiklarna 77, 78 och 79 i direktiv (EU) 2024/1788 och
artiklarna 58, 59 och 60 i direktiv (EU) 2019/944.

PROCESS FOR ATT UPPRATTA REGIONALA FORTECKNINGAR

Projektansvariga for ett projekt som kan véljas ut som ett projekt i
unionsforteckningen, vilka vill att deras projekt ska fa den statusen, ska till
grupperna inge en ansbkan om att deras projekt ska valjas ut som projekt i
unionsforteckningen, tillsammans med

(@ en bedomning av hur deras projekt bidrar till genomférandet av
prioriteringarna i bilaga I,

(b) angivande av relevant projektkategori enligt bilaga I1,

(c) en analys av hur projektet eller projekten uppfyller de relevanta kriterierna i
artikel 4,

(d) for projekt som har uppnatt en tillracklig mognadsgrad, en kostnads-
nyttoanalys som dar forenlig med metoderna i artikel 14 och som, for
energiinfrastrukturkategorier som ror el som omfattas av punkt 1 a, b, c, d, f
och h i bilaga Il, vitgas som omfattas av punkt 2 i bilaga Il och
elektrolysanldggningar som omfattas av punkt 3 i bilaga I, har utférts av Entso
for el eller ENNOH, beroende pa vad som ér tillampligt, inom ramen for den
unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanen,

(e) information om deras verkliga huvudméan och deras interna dgarstruktur, som
ska behandlas konfidentiellt av kommissionen och medlemmarna i det
beslutsfattande organet pa hog niva pa vederborligen motiverad begéran av de
projektansvariga, nér det galler affarshemligheter/kommersiell information,

(f)  for projekt av 6msesidigt intresse, projektspecifika icke-bindande avtal mellan
eller stodbrev fran de direkt berdrda landernas regeringar dar de ger sitt
uttryckliga stod for projektet och, i fraga om tredjelandet, déar de bekréftar sitt
uttryckliga atagande att folja en liknande tidsplan for paskyndat genomférande
och liknande andra politiska och regleringsmassiga stodatgarder som de som
galler for projekt av gemensamt intresse i unionen i enlighet med artikel 4.2 f,
och, for energiinfrastrukturkategorier for el som omfattas av punkt 1 a, d eller
h, en preliminar studie av natsakerhet och nétstabilitet fran de systemansvariga
for dverforingssystemen som bekraftar att projektet kan integreras fullt ut i
elnéten i de berdrda landerna,

(9) all annan information av betydelse for utvarderingen av projektet.

Projekt i unionsforteckningen som har erhallit tillsynsmyndigheternas godkénnande
eller ett slutligt investeringsbeslut som ger tillrdcklig sakerhet om projektets
uppforande, eller projekt vars uppforande pagar och vilka uppvisar tillrackliga
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(3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

framsteg i den Aarsrapport som krdavs enligt artikel 5, ska kvarstd i
unionsforteckningen och inte vara skyldiga att pa nytt lamna in information enligt
leden a—f och punkt 1. Alla mottagare ska sédkerstdlla att kommersiellt kénslig
information behandlas konfidentiellt.

De féreslagna eldverforings- och ellagringsprojekt av gemensamt intresse och
projekt av Omsesidigt intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i
punkt 1a, b, ¢, d, f och h i bilaga Il till denna forordning, enligt vad som ar
tillampligt, ska ingd i den senast tillgangliga unionsomfattande tiodriga
natutvecklingsplan for el som utarbetats av Entso for el enligt artikel 30 i férordning
(EU) 2019/943. De foreslagna eldverforingsprojekt av gemensamt intresse som
omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 b och h i bilaga Il till denna
forordning ska vara forenliga med den integrerade utveckling av havsbaserade nat
och den forstarkning av nat som avses i artikel 15.2 i denna férordning.

De foreslagna projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse for
vatgas som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkterna 2 och 3 i bilaga Il
till denna forordning ska inga i den senast tillgangliga unionsomfattande tioariga
natutvecklingsplan for vétgas som utarbetats avn ENNOH enligt artikel 60 i
forordning (EU) 2024/17809.

Entso for el och ENNOH ska senast den 30 juni 2027, och darefter for varje
unionsomfattande tioarig natutvecklingsplan, utfirda uppdaterade riktlinjer for
inkludering av  projekt i de respektive unionsomfattande tioariga
natutvecklingsplaner som avses i punkterna 3 och 4, for att sékerstélla likabehandling
och insyn i processen. For alla projekt i den unionsférteckning som géller vid den
tidpunkten ska riktlinjerna faststalla en férenklad process for inférande i de
unionsomfattande tiodriga natutvecklingsplanerna, med beaktande av den
dokumentation och de uppgifter som redan l&mnats in under den tidigare processen
for de unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanerna, under forutséttning att den
dokumentation och de uppgifter som redan l&mnats in fortfarande &r giltiga.

Entso for el och ENNOH ska samrada med kommissionen och byrdn om sina
respektive utkast till riktlinjer for inférande av projekt i de unionsomfattande tioariga
natutvecklingsplanerna och ta vederborlig hansyn till kommissionens och byrans
rekommendationer innan de slutliga riktlinjerna offentliggors.

Entso for el och ENNOH ska underrdatta TEN-E-gruppen om hur de tillampat
riktlinjerna  for att beddoma inférande i de unionsomfattande tiodriga
nétutvecklingsplanerna.

Foreslagna projekt for transport och lagring av koldioxid som omfattas av
energiinfrastrukturkategorin i punkt 4 i bilaga Il ska laggas fram som en del av en
plan, framtagen av minst tva medlemsstater, for utveckling av gransoverskridande
infrastruktur for transport och lagring av koldioxid, vilken ska presenteras for
kommissionen av de berérda medlemsstaterna eller av enheter som utsetts av de
berérda medlemsstaterna.

For projekt som omfattas av deras behorighet ska de nationella
tillsynsmyndigheterna och byran, med beaktande av regionalt samarbete i enlighet
med artikel 80 i direktiv (EU) 2024/1788 och artikel 61 i direktiv (EU) 2019/944,
kontrollera att kriterierna och den projektspecifika metoden for kostnads-nyttoanalys
enligt artikel 14 i denna forordning tillampas konsekvent och utvérdera projektens
gransoverskridande relevans och sattet som projekten i unionsforteckningen
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

framskrider, med beaktande av de rapporter som lamnats in i enlighet med artikel 5.4
I denna forordning. De ska ldgga fram sina beddmningar for gruppen. Kommissionen
ska sakerstalla att de kriterier och metoder som avses i artikel 4 i denna férordning
och bilaga IV tillampas pa ett harmoniserat satt for att sakerstalla samstammighet
mellan de regionala grupperna.

For alla projekt som inte omfattas av punkt 8 i denna bilaga ska kommissionen
utvardera tillampningen av kriterierna i artikel 4 i denna férordning. Kommissionen
ska ocksd ta hansyn till mojligheten till en framtida utvidgning som omfattar
ytterligare medlemsstater. Kommissionen ska lagga fram sin bedémning for gruppen.
For projekt som ansoker om status som projekt av Omsesidigt intresse ska
tredjelanders foretrddare och tillsynsmyndigheter bjudas in till presentationen av
beddmningen.

Varje medlemsstat vars territorium inte berdrs av ett foreslaget projekt men pa vilken
projektet kan ha en potentiellt positiv nettoeffekt eller en potentiellt betydande effekt,
till exempel pa miljon eller pa driften av energiinfrastrukturen pa dess territorium, far
fora fram sina synpunkter i ett yttrande till gruppen.

Gruppen ska pa begaran av en medlemsstat i gruppen undersoka de underbyggda
skal som en medlemsstat lagt fram enligt artikel 3.3 for att inte godkanna ett projekt
som berdr dess territorium.

Gruppen ska beakta huruvida principen om energieffektivitet forst tillampas vad
géller faststéllandet av de regionala infrastrukturbehoven och vad géller vart och ett
av kandidatprojekten. Gruppen ska sarskilt beakta I6sningar som icke ledningsburna
I6sningar, efterfragestyrning, icke-fossil flexibilitet, marknadssystemlésningar,
genomforande av digitala l6sningar och renovering av byggnader som prioriterade
I6sningar nér de anses mer kostnadseffektiva i ett systemperspektiv an anlaggning av
ny leveransinfrastruktur.

Gruppen ska motas for att granska och rangordna de féreslagna projekten pa
grundval av en 6ppen beddmning av projekten med anvandning av de Kkriterier som
anges i artikel 4 och darvid ta hénsyn till de nationella tillsynsmyndigheternas
beddmning, eller kommissionens beddémning av projekt som inte omfattas av de
nationella tillsynsmyndigheternas behdrighet.

Det beslutsfattande organet i varje grupp ska senast tva manader fore antagandet av
unionsforteckningen artikel 22 anta sin slutliga forteckning éver foreslagna projekt,
med beaktande av bestammelserna i artikel 3.3, varvid gruppernas forslag ska utgéra
utgangspunkt och hansyn ska tas till de nationella tillsynsmyndigheternas och byrans
beddmning och till kommissionens bedémning av projekt som inte omfattas av de
nationella tillsynsmyndigheternas behorighet, vilka foreslagits i enlighet med punkt
9, och de rad fran kommissionen som syftar till att sakerstdlla ett hanterbart
sammanlagt antal projekt i unionsforteckningen, sérskilt vid granser dar det finns
konkurrerande eller potentiellt konkurrerande projekt. Gruppernas beslutsfattande
organ ska lamna in de slutliga forteckningarna till kommissionen, tillsammans med
eventuella yttranden enligt vad som anges i punkt 10.

Om det sammanlagda antalet foreslagna projekt i unionsforteckningen, utgaende fran
utkasten till forteckningar, skulle bli ohanterligt stort, ska kommissionen
rekommendera varje berdrd grupp att i forteckningen inte ta med de projekt som
rangordnats lagst av den berdrda gruppen i enlighet med den rangordning som
faststallts enligt artikel 4.5.
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BILAGA IV

REGLER OCH INDIKATORER AVSEENDE KRITERIER FOR PROJEKT

Ett projekt av gemensamt intresse med en betydande gransoverskridande verkan ar
ett projekt pa en medlemsstats territorium som uppfyller foljande villkor:

(a)

(b)

(©

(d)

(€)

(f)

Projekt for overforing av el som omfattas av punkt 1 a, b, d och f i bilaga II:
projektet Okar nettodverforingskapaciteten vid medlemsstatens grans mot en
eller flera andra medlemsstater med minst 200 megawatt (MW) jamfért med
laget fore projektets idrifttagning.

All utrustning och alla anldggningar som omfattas av punkt 1 e i bilaga II:
sadan utrustning och sadana anlaggningar maste upprattas pa befintliga kritiska
linjesegment enligt definitionen i artikel 2.69 i férordning (EU) 2019/943,
maste inféras som en del av de atgarder som faststills i de
riskberedskapsplaner som faststallts av medlemsstaterna i enlighet med
forordningen om riskberedskap for att hantera risker som hotar
energitryggheten, och maste oka energitryggheten i minst en ytterligare
medlemsstat.

Projekt for lagring av el som omfattas av punkt 1 ¢ i bilaga Il: projektet tillfor
minst 225 MW installerad kapacitet och har en lagringskapacitet som
mojliggor en arlig nettoproduktion av el pd 250 gigawattimmar.

Projekt for smarta elndt som omfattas av punkt 1 g i bilaga Il: projektet avser
utrustning och anlaggningar pa hogspannings- och medelspanningsniva och
omfattar systemansvariga for Overforingssystem, systemansvariga for
overforings- och  distributionssystem  eller  systemansvariga  for
distributionssystem fran minst tva medlemsstater. Projektet far omfatta endast
systemansvariga for distributionssystem om dessa kommer fran minst tva olika
medlemsstater och om driftskompatibilitet sakerstélls. Projektet ska uppfylla
atminstone tva av foljande kriterier: Det omfattar 50 000 anvandare,
producenter, konsumenter eller prosumenter av el, det ticker ett
forbrukningsomrade pa minst 300 gigawattimmar per ar och atminstone 20 %
av den elfoérbrukning som &r kopplad till projektet harrér fran intermittenta
fornybara energikéllor eller minskar energiisoleringen for icke-sammanlénkade
system i en eller flera medlemsstater. Projektet maste inte inkludera en fysisk
gemensam grans. For projekt som ror sma enskilda system enligt definitionen i
artikel 2.42 i direktiv (EU) 2019/944, inbegripet dar, ska dessa spanningsnivaer
motsvara den hogsta spanningsnivan i det relevanta elsystemet.

Overforing av vatgas: projektet okar den befintliga gransoverskridande
kapaciteten for transport av vatgas vid en grans mellan tva medlemsstater med
minst 10 % jamfort med laget fore projektets idrifttagning, visar tillrackligt
tydligt att det &r en vésentlig del av ett planerat gransoverskridande vétgasnat
och ger tillrackliga bevis for befintliga planer och samarbete med grannlander
och natoperatorer, eller, for projekt som minskar energiisoleringen for icke
sammanlénkade system i en eller flera medlemsstater, syftar till att direkt eller
indirekt leverera till minst tvd medlemsstater.

Anléggningar for lagring eller mottagning av vétgas som avses i punkt 2 i
bilaga 1I: projektet syftar till att direkt eller indirekt leverera till minst tva
medlemsstater.
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()

3)

9)

(h)

(i)

Elektrolysanlaggningar: projektet tillfor minst 500 MW installerad kapacitet
som tillhandahalls av en enda elektrolysanlaggning eller av en uppsattning
elektrolysanldggningar som utgor ett enda samordnat projekt och medfér
direkta eller indirekta fordelar for minst tva medlemsstater.

Overforing av havsbaserad fornybar el: projektet &r utformat for att dverfora el
fran havsbaserade produktionsanlaggningar med en kapacitet pa minst 500
MW och mojliggor dverforing av el till en specifik medlemsstats landbaserade
nat, vilket 6kar den tillgangliga volymen fornybar el pa den inre marknaden.
Projektet ska utvecklas i omraden med liten spridning av havsbaserad fornybar
el och ska uppvisa en betydande positiv inverkan pa unionens energi- och
klimatmal och dess klimatneutralitetsmal fér 2050.

Koldioxidprojekt: projektet anvands for att transportera och i férekommande
fall lagra manskligt genererad koldioxid fran minst tva medlemsstater.

Ett projekt av dmsesidigt intresse med betydande grénsoverskridande verkan ska
uppfylla féljande villkor:

(@)

(b)

(©)

Projekt av 6msesidigt intresse som géller kategorin i punkt 1 a, d och h i bilaga
Il: projektet 6kar nettodverforingskapaciteten vid medlemsstatens grans mot ett
tredjeland och medfor betydande fordelar for minst tva lander som direkt eller
indirekt berdrs av projektet.

Projekt av Omsesidigt intresse som omfattas av kategorin i punkt 2 a i bilaga II:
vatgasprojektet mojliggér Overforing av vatgas Over gransen mellan en
medlemsstat och ett tredjeland och medfor betydande fordelar for minst tva
lander som direkt eller indirekt berdrs av projektet.

Projekt av 6msesidigt intresse som omfattas av kategorin i punkt 4 i bilaga Il:
projektet kan anvandas for att transportera och lagra manskligt genererad
koldioxid fran minst tva medlemsstater och ett tredjeland.

Vid projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 a, b, c, d, f och
h i bilaga Il ska kriterierna i artikel 4 utvarderas pa foljande satt:

(a)

(b)

Overforing av producerad fornybar energi till storre forbrukningscentrum och
lagringsplatser ska métas i enlighet med analysen i den senast tillgdngliga
unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanen for el, i synnerhet genom att

i) vid Overforing av el enligt punkt 1 a, b, d, f och h i bilaga Il uppskatta
den produktionskapacitet fran fornybara energikallor (uttryckt i MW per
teknikslag) som ansluts och 6verfors till foljd av projektet, jamfért med
den totala produktionskapacitet fran dessa typer av fornybara
energikallor som planeras i den berdrda medlemsstaten enligt de
nationella energi- och klimatplaner som medlemsstaterna lamnat in i
enlighet med férordning (EU) 2018/1999,

i) vid lagring av energi enligt punkt 1c i bilaga Il jamféra den nya
kapacitet som projektet tillfor med den totala befintliga kapaciteten for
samma lagringsteknik i det analysomrade som avses i bilaga V.

Marknadsintegration, konkurrens och systemflexibilitet ska métas i enlighet
med analysen i den senast tillgdngliga unionsomfattande tiodriga
natutvecklingsplanen for el, i synnerhet genom att
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(4)

()

(©

i)  for gransoverskridande projekt, inklusive reinvesteringsprojekt, berakna
inverkan pa natets overforingskapacitet i bada
effektoverforingsriktningarna, métt i effekt (MW) samt deras bidrag till
uppnaendet av sammanlankningsmalet, och fér projekt med betydande
gransoverskridande verkan, inverkan pa natets dverforingskapacitet vid
granserna mellan berdrda medlemsstater, mellan berdrda medlemsstater
och ett tredjeland eller inom berérda medlemsstater samt pa
balanseringen av tillgdng och efterfrdgan och natdriften i berérda
medlemsstater,

ii)  for det analysomrade som avses i bilaga V bedéma vilken inverkan pa
produktions- och 6verforingskostnaderna i hela energisystemet och pa
konvergensen i fraga om marknadspriserna som projektet medfor enligt
olika planeringsscenarier, varvid sarskild hansyn ska tas till variationer i
rangordningen.

Forsorjningstrygghet, driftskompatibilitet och séker systemdrift ska matas i
enlighet med analysen i den senast tillgdngliga unionsomfattande tiodriga
natutvecklingsplanen for el, i synnerhet genom att bedéma projektets inverkan
pa forvantad forlorad last i det analysomrade som avses i bilaga V med
avseende pa tillracklig produktions- och 6verforingskapacitet under ett antal
karakteristiska belastningsperioder, varvid hénsyn ska tas till forvéntade
forandringar i fraga om extrema klimatbetingade vaderhandelser och deras
inverkan pa infrastrukturens motstandskraft. Projektets inverkan pa en
oberoende och tillforlitlig kontroll Gver systemdriften och systemtjansterna ska
I forekommande fall matas.

Vid projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 1 g i bilaga Il ska
kriterierna i artikel 4 utvarderas pa foljande satt:

(a)
(b)

(©)

(d)

Hallbarhetsnivan, vilken mats genom en bedémning av natens kapacitet att
ansluta och transportera intermittent fornybar energi.

Forsorjningstrygghet, vilken méts genom en beddmning av forlusterna i
distributions- eller Gverforingsnaten, eller badadera, procentuellt utnyttjande
(dvs. genomsnittsbelastning) av elnédtets komponenter, ndatkomponenternas
tillganglighet (relaterat till planerat och oplanerat underhall) och dess inverkan
pa natprestandan samt pa avbrottens varaktighet och frekvens, aven vid
klimatrelaterade stérningar.

Marknadsintegration, vilken méts genom en bedémning av anvandningen av
innovativa losningar i systemdrift, minskad energiisolering, sammanlankning
samt graden av integrering av andra sektorer och underlattande av nya
affarsmodeller och marknadsstrukturer.

Natsakerhet, flexibilitet och leveranskvalitet, vilka mats genom en bedémning
av den innovativa metoden for systemflexibilitet, cyberséakerhet, effektiv
driftskompatibilitet mellan nivan for systemansvariga for overforingssystem
respektive systemansvariga for distributionssystem, kapaciteten att inkludera
efterfrageflexibilitet, lagring, energieffektivitetsatgarder, kostnadseffektiv
anvandning av digitala verktyg och IKT for &vervaknings- och
kontrollandamal, elsystemets stabilitet och spanningskvaliteten.

Vid projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 1 e i bilaga Il ska
kriterierna i artikel 4 utvarderas pa foljande satt:
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(6)

(")

(8)

(@)

(b)

Forsorjningstrygghet, vilken mats som procentuellt utnyttjande (dvs.
genomsnittsbelastning) av  elnatets  komponenter,  tillgangen till
natkomponenter och dess inverkan pa natets prestanda, och avbrottens
varaktighet och frekvens, inbegripet klimatrelaterade storningar.

Natsakerhet, vilken mats genom en bedémning av férmagan att forhindra
betydande incidenter genom fysiska atgarder och cybersékerhetsatgarder.

Vid viétgasprojekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 2 i bilaga Il
ska kriterierna i artikel 4 utvarderas pa féljande satt:

(a)

(b)

(©

(d)

Hallbarhet, vilken méts som ett projekts bidrag till minskade vaxthusgasutslapp
i olika slutanvandningstillampningar i sektorer dar det ar svart att minska
utslappen, som industri eller transport; flexibilitet och sasongsbunden lagring
av el fran fornybara kallor; eller integrering av fornybar och koldioxidsnal
vatgas i syfte att beakta marknadens behov och framja férnybar vatgas.

Marknadsintegration och driftskompatibilitet, vilka méts genom en berakning
av projektets mervarde for integrering av marknadsomraden, priskonvergens
och for systemets allménna flexibilitet.

Forsorjningstrygghet och flexibilitet, vilka méts genom en berdkning av
projektets mervarde for vatgasforsorjningens motstandskraft, mangfald och
flexibilitet.

Konkurrens, vilken mats genom en beddmning av projektets bidrag till
diversifiering av forsorjningen, inbegripet underlattande av tillgangen till
inhemska kéllor for véatgasforsorjning.

For elektrolysprojekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 3 i bilaga
Il ska kriterierna i artikel 4 utvarderas pa foljande satt:

(a)

(b)

(©)

Hallbarhet, vilken méats genom en beddmning av andelen fornybar vitgas eller
koldioxidsnal vatgas, i synnerhet fran fornybara kallor, som uppfyller
kriterierna i punkt 3 a ii i bilaga Il och som &r integrerad i natet, eller en
uppskattning av anvandningen av syntetiska branslen av sadant ursprung och
de darmed sammanhéngande minskningarna av véxthusgasutslappen.

Forsorjningstrygghet, vilken mats genom en beddémning av dess bidrag till
natdriftens sékerhet, stabilitet och effektivitet, bland annat genom en
bedémning av i vilken man inskrankningar av produktionen av fornybar energi
har undvikits.

Mojliggorande av flexibilitetstjanster sasom efterfrageflexibilitet och lagring
genom underléttande av smart sektorsintegration med hjélp av nya kopplingar
till andra energibérare och energisektorer, vilket mats genom en bedémning av
de kostnadsbesparingar som mojliggors i sammankopplade energisektorer och
energisystem, sasom gas-, vatgas- och kraftvarmenat, samt transport- och
industrisektorerna.

For koldioxidinfrastruktur som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 4
i bilaga 11 ska kriterierna i artikel 4 utvarderas pa foljande satt:

(@)

Hallbarhet ska matas genom en beddmning av projektets totala forvantade
minskningar av véaxthusgasutsldppen under hela livscykeln och avsaknaden av
alternativa tekniska l6sningar sdsom, men inte begransat till, energieffektivitet,
elektrifiering som integrerar fornybara energikallor, for att uppna samma niva
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(b)

(©)

av minskningar av véxthusgasutslappen som den méngd koldioxid som ska
avskiljas vid sammanlénkade industrianldggningar, till en jamforbar kostnad
och enligt en jamforbar tidsplan, med beaktande av vaxthusgasutslappen fran
den energi som krévs for avskiljning, transport och lagring av koldioxid,
beroende pa vad som é&r tillampligt, med beaktande av infrastrukturen,
inbegripet, i tillampliga fall, annan potentiell framtida anvéndning.

Motstandskraft och tillforlitlighet ska matas genom en beddémning av
infrastrukturens sékerhet.

Begransningen av miljobelastning och miljorisker ska métas genom permanent
koldioxidneutralisering.
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BILAGA V
KOSTNADS-NYTTOANALYSER SOM OMFATTAR HELA ENERGISYSTEMET

De metoder for kostnads-nyttoanalyser som tagits fram av Entso fér el och ENNOH ska vara
inbordes forenliga och ta hansyn till sektorspecifika sardrag. Metoderna for en harmoniserad
och transparent kostnads-nyttoanalys som omfattar hela energisystemet och avser projekt i
unionsforteckningen ska vara enhetliga for alla infrastrukturkategorier, savida inte specifika
olikheter ar beréttigade. Metoderna ska ta upp kostnader i en vid bemaérkelse, inbegripet
externa effekter, mot bakgrund av unionens klimat- och energimal och klimatneutralitetsmal
for 2050, och ska uppfylla foljande principer:

1) Analysomradet for enskilda projekt ska omfatta alla medlemsstater och tredjelander
pa vars territorium projektet ar belaget, alla direkt angransande medlemsstater samt
alla andra medlemsstater i vilka projektet har en betydande verkan. | detta syfte ska
Entso for el och ENNOH samarbeta med alla berdrda systemansvariga i de berérda
tredjelanderna. Om projektet omfattas av den energiinfrastrukturkategori som anges i
punkt 3 i bilaga 11 ska Entso for el och ENNOH samarbeta med den projektansvarige,
aven om denne inte &r systemansvarig.

2 Varje kostnads-nyttoanalys ska innehdlla kanslighetsanalyser for uppséttningen
indata, nar sa ar tillampligt, inklusive kostnader for produktion och véxthusgaser
liksom den forvantade utvecklingen av tillgang och efterfragan, inbegripet med
beaktande av fornybara energikallor, och inbegripet flexibilitet for tillgang och
efterfragan samt tillgang till lagring, datum for idrifttagande av olika projekt inom
samma analysomrade, klimateffekter samt andra relevanta parametrar.

3) Metoderna ska faststalla vilken analys som ska utforas, utgaende fran den relevanta
uppsattningen indata som omfattar flera sektorer, genom att fastsla verkan med och
utan varje projekt och ska omfatta relevanta 6msesidiga beroendeforhéllanden till
andra projekt.

4) Metoderna ska ge vagledning om utveckling och anvandning av energindt- och
energimarknadsmodeller som krdvs for kostnads-nyttoanalysen. Modelleringen ska
mojliggdra en fullstandig bedémning av ekonomiska fordelar, inbegripet
marknadsintegration, forsorjningstrygghet, konkurrens och undanréjande av
energiisolering, samt sociala och miljémassiga konsekvenser och klimateffekter,
inbegripet sektorsovergripande konsekvenser. Metoderna ska vara fullstandigt
transparenta och innehalla narmare uppgifter om vilka fordelarna och kostnaderna ér,
varfor de uppstar och hur de beréknas.

5) Metoderna ska innehalla ett klargérande for hur principen om energieffektivitet forst
genomfors i alla steg i de unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanerna.

(6) Metoderna ska klargora att projektet inte kommer att h&mma utveckling och
utbyggnad av fornybar energi.

@) Metoderna ska sakerstélla att de medlemsstater dar projektet tillfor en positiv
nettoeffekt, stddmottagarna, de medlemsstater dar projektet tillfor en negativ
nettoeffekt, och kostnadsbdrarna — som kan vara andra medlemsstater dn de
medlemsstater pa vars territorium infrastrukturen uppfors — identifieras.

(8) Metoderna ska atminstone beakta kapitalutgifter, drifts- och underhallskostnader
samt kostnader som uppstar for det relaterade systemet under den tekniska livscykeln
for projektet som helhet, sasom kostnader for avveckling och avfallshantering,
inbegripet externa kostnader. Metoderna ska ge végledning om diskonteringsrantor,
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(9)

teknisk livslangd och restvérde som ska anvéndas for kostnads-nyttoberakningarna.
Vidare ska metoderna inbegripa en obligatorisk metod fér berdkning av kostnads—
nyttoforhallandet och nettonuvéardet samt en differentiering av fordelarna i
forhallande till tillforlitlighetsnivan hos metoderna for att berdkna dessa. Aven
metoder for berakning av projektens inverkan pa miljo och klimat och projektens
bidrag till unionens energimal, sdsom genomslag for fornybara energikallor,
energieffektivitet och sammanlankningsmal, ska tas med i berakningen.

Metoderna ska sakerstéalla att de klimatanpassningsatgarder som vidtas for varje
projekt bedoms och aterspeglar kostnaderna for véxthusgasutslapp och att
bedémningen ar gedigen och férenlig med unionens politik pa andra omraden for att
mojliggora jamforelse med andra l6sningar som inte kraver nagon ny infrastruktur.
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1)

)

©)

BILAGA VI

RIKTLINJER FOR OPPENHET OCH ALLMANHETENS MEDVERKAN
Den handbok med forfaranden som avses i artikel 9.1 ska atminstone innehélla

foljande:

(@) Specificering av den relevanta lagstiftning, bland annat inom miljoomradet,
som ligger till grund for beslut och yttranden om de olika typerna av relevanta
projekt av gemensamt intresse.

(b) En forteckning Over beslut och yttranden som ska inhdmtas.

(c) Namn och kontaktuppgifter for den behdriga myndigheten, andra berdrda
myndigheter och storre intressenter.

(d) Arbetsgangen, med en beskrivning av varje etapp i processen, inklusive en
vdagledande tidsplan och en kortfattad dversikt av beslutsprocessen for de olika
typerna av relevanta projekt av gemensamt intresse.

(e) Omfattning, struktur och detaljniva for de dokument som ska lamnas in
tillsammans med ansdkan om beslut, samt en checklista.

(f)  Ivilka etapper och pa vilka sétt allmanheten kan medverka i processen.

(g) Sattet pa vilket den behdriga myndigheten, andra berérda myndigheter och den
projektansvariga ska visa att synpunkterna fran det offentliga samradet har
beaktats, till exempel genom att visa vilka andringar som gjorts avseende
projektets geografiska plats och utformning eller genom att motivera varfor
synpunkterna inte har beaktats.

(h) 1 mojligaste man oversattningar av innehallet till engelska och alla sprak i de

angransande medlemsstaterna, som ska genomféras i samordning med berérda
angransande medlemsstater.

| det detaljerade schema som avses i artikel 10.8 ska minst féljande anges:

(@)
(b)
(©)
(d)

(€)

Beslut och yttranden som ska inhdmtas.
Myndigheter, intressenter och allménhet som sannolikt berors.
Forfarandets olika etapper och deras langd.

Viktigare delmal som ska uppnas och deras tidsfrister infor det 6vergripande
beslut som ska fattas.

Planerade resurser fran myndigheternas sida och eventuella ytterligare
resursbehov.

For att oka allméanhetens medverkan i tillstandsprocessen och pa forhand sékerstalla
information till och dialog med allménheten ska foljande principer tillampas, utan att
det paverkar kraven pa offentliga samrad enligt miljolagstiftningen:

(@)

Intressenter som berdrs av ett projekt av gemensamt intresse, bland annat
relevanta nationella, regionala och lokala myndigheter, markégare och invanare
som bor i narheten av projektet samt allmanheten och dess sammanslutningar,
organisationer eller grupper ska informeras utforligt och horas tidigt, pa ett
inkluderande sétt, i ett skede da det annu gar att ta hansyn till eventuella
farhagor fran allmanhetens sida, och pa ett Oppet satt som medger insyn. Den
behdriga myndigheten ska i forekommande fall aktivt stodja de insatser som
den projektansvarige gor.
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(4)

()

(6)

(b)

(©)

(d)

De behoriga myndigheterna ska sakerstalla att offentliga samrad om projekt av
gemensamt intresse sammanfors om detta ar mojligt, inbegripet offentliga
samrad som redan kravs enligt nationell lagstiftning. Varje offentligt samrad
ska omfatta alla &mnesomraden som &r av betydelse for den aktuella etappen i
forfarandet, och ett amnesomrade av betydelse for en sérskild etapp ska inte tas
upp i mer an ett offentligt samrad, varvid dock ett och samma offentliga
samrad far hallas pa flera olika geografiska platser. De &mnesomraden som tas
upp i ett offentligt samrad ska anges tydligt i meddelandet om det offentliga
samradet.

Kommentarer och invandningar ska endast tillatas fran borjan av det offentliga
samradet och fram till dess att tidsfristen loper ut.

De projektansvariga ska se till att samradet halls vid en tidpunkt som medger
allmanhetens medverkan pa ett 6ppet och inkluderande sétt.

Konceptet for allmanhetens medverkan ska atminstone innehalla information om

(a)
(b)

(©)
(d)

berdrda och tillfragade intressenter,

planerade atgarder, bland annat uppgifter om var och nar sammantradena
foreslas hallas,

tidsplan,
personalresurser som avsatts for olika uppgifter.

| samband med det offentliga samrad som ska genomféras innan ansokan lamnas in
ska de berorda parterna atminstone

(@)

(b)

(©)

offentliggéra en informationsbroschyr i elektroniskt och, dar sa &r relevant,
tryckt format pa hogst 15 sidor som pa ett klart och tydligt satt ger en oversikt
Over beskrivningen av, syftet med och den prelimindra tidtabellen for
projektets utvecklingssteg, den nationella natutvecklingsplanen, alternativa
strackningar som 0&vervdgs, typer av och egenskaper hos potentiella
konsekvenser, dven sddana som &r av gransoverskridande natur, och eventuella
atgarder for att begransa dessa; informationsbroschyren ska offentliggoras
innan samradet inleds och innehdlla en forteckning Gver adresserna till
webbplatsen for det projekt av gemensamt intresse som avses i artikel 9.7, den
Oppenhetsplattform som avses i artikel 23 och den handbok med fdrfaranden
som avses i punkt 1 i denna bilaga,

offentliggora informationen om samradet pa webbplatsen for det projekt av
gemensamt intresse som avses i artikel 9.7, pa anslagstavliorna vid
lokalforvaltningarnas kontor och atminstone i en eller, i forekommande fall, tva
lokala mediekanaler,

skriftligen eller pa elektronisk vag bjuda in relevanta berérda intressenter,
foreningar, organisationer och grupper till sérskilda moten dar olika synpunkter
ska diskuteras.

Pa den projektwebbplats som avses i artikel 9.7 ska atminstone féljande information
offentliggoras:

(@)

Datum da projektets webbplats senast uppdaterades.
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(b)

(©)

(d)

(€)
(f)
(@)

(h)
(i)

Oversittningar av innehallet till engelska och alla sprak i de medlemsstater
som berors av projektet eller pa vilka projektet har en betydande
gransoverskridande verkan enligt punkt 1 i bilaga IV.

Den informationsbroschyr som avses i punkt 5, uppdaterad med de senaste
uppgifterna om projektet.

En icke-teknisk och regelbundet uppdaterad sammanfattning som redogor for
projektets aktuella status, inbegripet geografisk information, och som i
samband med uppdateringar tydligt anger &ndringar av tidigare versioner.

Genomférandeplanen enligt artikel 5.1, uppdaterad med de senaste uppgifterna
om projektet.

De belopp som unionen anslagit och betalat ut for projektet.

Planeringen for projektet och de offentliga samraden, med tydliga uppgifter om
datum och plats for de offentliga samraden och utfragningarna, samt de
planerade fragor som ar relevanta for dessa utfragningar.

Kontaktuppgifter for mottagande av ytterligare information eller handlingar.

Kontaktuppgifter for ingivande av kommentarer och invéandningar under de
offentliga samraden.
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BILAGA VII
RAPPORT OM IDENTIFIERADE INFRASTRUKTURBEHOV

Den metodram som utvecklas av Acer for den identifiering av infrastrukturbehov som utfors
av Entso for el och ENNOH ska sékerstélla att rapporten om identifierade infrastrukturbehov
som avses i artikel 12 6verensstimmer med féljande principer:

1)

()

(3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

Den ska baseras pa det centrala scenariot enligt artikel 11 i denna forordning och
kompletteras med ytterligare bedomningar, nar sa ar relevant, med anvandning av
kansligheterna i det centrala scenariot.

Den ska folja en sektorsdvergripande och integrerad strategi med beaktande av
kopplingarna mellan el-, vétgas- och gassektorerna samt, i tillampliga fall,
fjarrvdrme- och koldioxidsektorerna.

Den ska sadkerstdlla att behoven identifieras genom analys av det effektivaste
samordnade bidraget fran losningarna for el- och vatgasnat, inbegripet icke
ledningsburna losningar, icke-fossil flexibilitet eller andra alternativ till
systemutbyggnad, for att gora energinatet optimalt for uppnaendet av energi- och
klimatmalen. Det optimala energinatet bor ocksa sékerstalla forsorjningstryggheten
och leda till battre marknadsintegration och konkurrenskraft for den europeiska
industrin genom okad priskonvergens mellan respektive marknads- och elomraden
samt hogre elsammanlankningsnivaer.

Den ska omfatta en medellang (10-15 ar) och en langsiktig (20-30 ar) tidshorisont
baserad pa ett realistiskt startnat for varje tidshorisont, och identifiera behov vid
medlemsstaternas granser och pa nationell nivd om de ar av gransoverskridande
betydelse, dven med beaktande av infrastrukturutvecklingen i tredjelanderna i linje
med EU:s politiska prioriteringar.

Den ska aterspegla det europeiska perspektivet genom att forst identifiera
gransoverskridande behov som leder till identifiering av eventuella behov av
infrastrukturforstarkning pa nationell niva.

Den ska vara tillrackligt detaljerad for att korrekt beakta nuvarande och framtida
natbegransningar och gora det majligt att darefter identifiera infrastrukturbehov pa
regional och nationell niva. Den ska ocksa ge tydlig information om de investeringar
som kravs for att atgarda luckorna i infrastrukturen samt de kumulativa fordelarna
med dessa investeringar for energisystemet.

Nér det géller el ska den beakta infrastruktur och icke ledningsburna Iésningar, med
vederborlig hénsyn till potentialen for och anvéndningen av icke-fossil flexibilitet,
inbegripet lagring, som skulle leda till ett mer optimerat energisystem. Matchningen
mellan behov och projekt som lamnats in for inférande i den unionsomfattande
tiodriga natutvecklingsplanen ska atfoljas av en forklaring av hur icke ledningsburna
l6sningar, icke-fossil flexibilitet och andra alternativ till systemutbyggnad har
beaktats.

Den ska vara resultatet av en transparent process, baseras pa robusta verktyg och
data, och krédva uppdaterade och verifierade kostnadsantaganden. | detta
sammanhang ska den anvanda tydliga och kvantifierbara kriterier for inrattandet av
startnatet. Viktiga berorda intressenter ska involveras i tillhandahallandet av
synpunkter och valideringen av resultaten genom samradsprocessen, som ska
struktureras sa att det blir mojligt att ta hansyn till synpunkter.
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(9)

Den ska ge specifika och kvantifierade resultat som gor det mojligt att méta
omfattningen av potentiella luckor i infrastrukturen pa specifika platser, med
hanvisning till bade icke ledningsburna Iésningar och ny infrastruktur. | detta syfte
bor de identifierade behoven visa marknadsaktOrerna de viktigaste bristerna i
infrastrukturen for gransoverskridande overforing, inbegripet inhemsk infrastruktur
med betydande gransoverskridande inverkan, som maste atgardas under de
kommande 1020 aren.
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